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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1184/2000
av den 5 juni 2000
om leverans av vitsocker som livsmedelsbistind

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1292/96 av den
27 juni 1996 om principerna for forvaltning av livsmedelsbi-
stind samt om sirskilda stodatgirder for livsmedelsforsorj-
ningen ('), sdrskilt artikel 24.1b i denna, och

av foljande skal:

(1)  1den nimnda férordningen faststills férteckningen over
lander och organ som har ritt att motta gemenskapsbi-
stdnd och anges de allminna kriterierna for transport av
livsmedelsbistandet efter fob-stadiet.

(20  Som en foljd av flera beslut om tilldelning av livsmedels-
bistind har kommissionen tilldelat vissa mottagare
vitsocker.

(3)  Dessa leveranser bor ske i enlighet med bestimmelserna
i kommissionens forordning (EG) nr 2519/97 av den 16
december 1997 om allminna bestimmelser for anskaff-
ning av varor som skall levereras som livsmedelsbistind

fran gemenskapen i enlighet med rddets forordning (EG)
nr 1292/96 (?). Det dr nodvindigt att ange tidsfrister och
leveransvillkor for att bestimma de dérav f6ljande kost-
naderna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Vitsocker skall framskaffas inom gemenskapen som livsmedels-
bistdnd for leverans till de mottagare som ér fortecknade i
bilagan i enlighet med forordning (EG) nr 2519/97 och enligt
de villkor som anges i bilagan.

Anbudsgivare skall anses ha kinnedom om och ha accepterat
alla tillimpliga allmidnna och sirskilda villkor. Alla andra
villkor eller forbehall i hans anbud skall anses som oskrivna.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 5 juni 2000.

() EGT L 166, 5.7.1996, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

() EGT L 346, 17.12.1997, s. 23.
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BILAGA

PARTI A

. Aktion nr: 336/98 (Al); 148/99 (A2)
. Mottagare (%): EuronAid, PO Box 12, 2501 CA Den Haag, Nederland; tfn (31-70) 33 05 757; fax 36 41 701; telex

30960 EURON NL

. Mottagarens representant: uppges av mottagaren

. Bestimmelseland: Al: Angola; A2: Haiti

. Vara som skall framskaffas: Vitsocker

. Total kvantitet (ton netto): 102

. Antal partier: 1, i 2 delar (A1l: 54 t; A2: 48 1)

. Varans egenskaper och kvalitet () (°) (’): Se EGT C 114, 29.4.1991, s. 1 (V.A.1)
. Emballage () (¥): Se EGT C 267, 13.9.1996, s. 1 (11.2A 1b, 2.b, och B. 4)

. Etikettering eller mirkning (°): Se EGT C 114, 29.4.1991, s. 1 (V. A.3)

— sprak att anvdnda vid mérkning: Al: portugisiska; A2: franska
— tilliggsmarkning: —

Framskaffningsmetod: Socker som producerats inom gemenskapen i enlighet med artikel 1.2 i rddets férordning
(EG) nr 2038/1999 (EGT L 252, 25.9.1999, s. 1) enligt foljande: A- eller B-socker (punkterna e och f).
Faststillt leveransstadium: Fritt utskeppningshamnen

Alternativt leveransstadium: —

a) Utskeppningshamn: —

b) Lastningsadress: —
Lossningshamn: —

Bestimmelseort: —
— hamn eller transitlager: —
— transportvdg over land: —

Leveranstid (intervall eller sista dag) for det faststillda leveransstadiet:
— forsta leveranstid: 10-30.7.2000
— andra leveranstid: 24.7-13.8.2000

Leveranstid (intervall eller sista dag) for det alternativa leveransstadiet:
— forsta leveranstid: —
— andra leveranstid: —

Frist for ingivande av anbud (kl. 12.00 lokal tid i Bryssel):
— forsta leveranstid: 20.6.2000
— andra leveranstid: 4.7.2000

Anbudsgarantins belopp: 15 EUR/ton

Adress for inlimnande av anbud och anbudsgaranti (): Bureau de l'aide alimentaire, Attn. Mr T. Vestergaard,
Batiment Loi 130, Bureau 7/46, Rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel; telex 25670 AGREC B; fax
(32-2) 296 70 03296 70 04 (enbart)

Exportbidrag (*): Bidrag som ir tillimpligt p& vitsocker den 29.5.2000 faststillt genom kommissionens forordning
(EG) nr 1110/2000 (EGT L 125, 26.5.2000, s. 39).
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Fotnoter:
(") Ytterligare upplysningar: André Debongnie (tfn (32-2) 295 14 65), Torben Vestergaard (tfn (32-2) 299 30 50).

(*) Leverantoren skall sd snart som mojligt vinda sig till mottagaren eller dennes representant, for att faststilla vilka
fraktdokument som krivs.

(}) Leverantoren skall till mottagaren 6verldimna ett intyg fran ett officiellt organ som visar att de tillimpliga normerna for
radioaktiv stralning i den berérda medlemsstaten inte har 6verskridits for den produkt som skall levereras. Radioaktivi-
tetsintyget skall innehalla uppgift om halterna cesium-134 och cesium-137 samt halten jod-131.

() Kommissionens férordning (EG) nr 259/98 (EGT L 25, 31.1.1998, s. 39), ir tillimplig vad avser exportbidrag. Den
dag som avses i artikel 2 i den forordningen dr den som avses i punkt 22 i denna bilaga.

Leverant6ren ombeds sarskilt uppmarksamma artikel 4.1 sista stycket i ndimnda forordning. En kopia av licensen skall
oversindas sd snart exportdeklarationen har godkants (fax (32-2) 296 20 05).

(°) Leverantoren skall till mottagaren eller dennes representant overlimna foljande dokument vid leveransen:
— Ett sundhetscertifikat.

(6) Trots punkt V.A.3 ¢ i EGT C 114 av den 29 april 1991 skall paskriften lyda péd foljande sitt: markning “Europeiska
gemenskapen”.

(") Med hinsyn till eventuell omlastning i andra sickar skall leverantoren leverera 2 % tomma extrasickar av samma
kvalitet som de sickar som innehdller varorna, med ett stort R tillagt efter pdskriften.

—
3
=

Frakten skall ske i 20-fotscontainrar enligt FCL/FCL-villkoren.

Leverantoren skall bira kostnaden for containrarna fram till att containrarna staplas i containerterminalen i utskepp-
ningshamnen. Mottagaren skall bara alla ytterligare lastningskostnader, inklusive kostnaden for att flytta containrarna
frdn containerterminalen.

Leverantoren skall till speditoren limna en fullstindig packlista for varje container, med uppgift om det antal som
omfattas av varje aktionsnummer enligt vad som anges i oppen upphandlingsinfordran.

Leverantoren skall forsegla varje container med en numrerad forsegling (ONESEAL, SYSKO, locktainer 180 eller
liknande forseglingar med hog sikerhet) och mottagarens representant skall informeras om detta nummer.

(°) Bestdimmelsen i artikel 18.2a andra strecksatsen i kommissionens forordning (EG) nr 210377 (EGT L 246,
27.9.1977, s. 12), senast dndrad genom férordning (EG) nr 260/96 (EGT L 34, 13.2.1996, s. 16), dr avgorande for
faststillande av sockerkategori.



